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n Just feel well
[ DONNEES TECHNIQUES ]
Unité extérieure YAZE2-18
Pui frigorifique kW 5(1,2-6,4)
Puissance absorbée nominale froid kW 1,056 (0,42 - 2,25)
SEER/Label énergétique 5,61/A+
Intensité nominale en froid A 47
Limites de fonctionnement froid °C -10°/46° Bulbe sec
Puissance calorifique kW 6(1-6,8)
Puissance absorbée nominale chaud kW 1,066 (0,22 - 1,94)
SCOP/Label énergétique 4,00/A+
Intensité nominale en chaud A 7,4
Limites de fonctionnement chaud °C -15°/24° Bulbe sec
Pression acoustique unité extérieure dB 53
Poids unité extérieure kg 39
Appoint de charge Aucun

[ TABLEAU DES COMBINAISONS ]
[ Unité A | _UnitéB | UnitéC | UnitsD | UnitéE |

YAZE2-18 | YAZE3-18 | YAZE3-24 | YAZE4-30 | YAZE5-36
2 [ 2 3 3 3

Minimum Code
Maximum Code 3 | 45 6 6 6
9 NO NO NO NO NO
9 9 NO NO NO NO
9 9 9 NO
9 9 9 9 NO NO NO
9 9 9 9 9 NO NO NO NO
12 9 NO NO NO NO
12 9 9 NO
12 9 9 9 NO NO NO
12 9 9 9 9 NO NO NO NO
12 12 NO NO NO NO
12 12 9 NO NO
12 12 9 9 NO NO NO
12 12 9 9 9 NO NO NO NO
12 12 12 NO
12 12 12 9 NO NO NO
12 12 12 9 9 NO NO NO NO NO
12 12 12 12 NO NO NO
12 12 12 12 9 NO NO NO NO NO
12 12 12 12 12 NO NO NO NO NO
18 NO NO NO NO NO
9 18 NO NO NO NO NO
9 9 18 NO NO
9 9 9 18 NO NO NO
9 9 9 9 18 NO NO NO NO
12 18 NO NO NO NO NO
12 9 18 NO NO
12 9 9 18 NO NO NO
12 9 9 9 18 NO NO NO NO NO
12 12 18 NO NO
12 12 9 18 NO NO NO
12 12 9 9 18 NO NO NO NO NO
12 12 12 18 NO NO NO NO NO
12 12 12 9 18 NO NO NO NO NO
12 12 12 12 18 NO NO NO NO NO
18 18 NO NO NO NO
9 18 18 NO NO
12 18 18 NO NO
9 9 18 18 NO NO NO
9 9 9 18 18 NO NO NO NO NO
12 9 9 18 18 NO NO NO NO NO
12 12 9 18 18 NO NO NO NO NO
12 12 12 18 18 NO NO NO NO NO
9 24 NO NO NO NO
9 9 24 NO NO NO NO
9 9 9 24 NO NO NO NO
9 9 9 9 24 NO NO NO NO NO
12 24 NO NO NO NO
12 9 24 NO NO NO NO
12 9 9 24 NO NO NO NO NO
12 9 9 9 24 NO NO NO NO NO
12 12 24 NO NO NO NO
12 12 9 24 NO NO NO NO NO
12 12 9 9 24 NO NO NO NO NO
12 12 12 24 NO NO NO NO NO
12 12 12 9 24 NO NO NO NO NO
12 12 12 12 24 NO NO NO NO NO
18 24 NO NO NO NO
NO 9 18 24 NO NO NO NO
Non compalible 9 9 18 24 NO NO NO NO NO
9 9 9 18 24 NO NO NO NO NO
YES 12 9 9 18 24 NO NO NO NO NO
Compatible 12 12 9 18 24 NO NO NO NO NO
12 12 12 18 24 NO NO NO NO NO
NO 24 24 NO NO NO NO
Risque de probléme 12 12 12 24 24 NO NO NO NO NO
™ a 12 12 24 24 24 NO NO NO NO NO
12 24 24 24 24 NO NO NO NO NO
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[ NOUVELLE TELECOMMANDE RC08W ]

-2 Elle permet le dialogue avec le groupe extérieur via le récepteur g ; =

infrarouge intégré au contrdleur extérieur. eg:‘ '
-2 Elle est compatible avec les groupes : "

- YBDE 18 (mono split)

- YAZE2-18 (duo) eee @

Attention : La RCO8W et la RCO8A se ressemblent Qireal! _
(physiquement et par leur nom), a—
mais ne sont ABSOLUMENT PAS compatibles o

[ POINTS DE LECTURE DE LA RC08W ]

-> Utiliser la procédure de diagnostic et aussi pour lecture des points via la télécommande RCO8W infra rouge.
-2 Outil utilisable également pour la maintenance.
-> Appuyer simultanément sur “Temp +” et “Temp - pendant

3 secondes et la télécommande rentre dans le dialogue HMI. @ e e e
-> I3 seul s'affiche E
=1-F- 4]
ceav

- La navigation dans le menu peut se faire en utilisant les boutons de la télécommande comme la HMI.

©© 06
/A

Escape Down Up Select

-2 Linstallation test (it) : le test d’installation visant & constater I'absence de croisement des lignes frigorifiques
ou électriques sur les Multisplits.

-2 Le technicien test (tt) : le test pour les techniciens permettant de vérifier le fonctionnement en froid ou en
chaud des unités ainsi que leur charge de réfrigérant.

-2 Le diagnostic mode (diA) : le mode diagnostic permet de lire sur chacune des unités du systéme (intérieure
et extérieure) I'existence éventuelle d’un défaut.

—> Le Set up (StP) : est le réglage de priorité de démarrage des unités intérieures dans le cas d’un Multisplit.
-2 Le statut (Stt) : permet de contrdler le statut des unités intérieures et extérieures.

Pour les unités intérieures : Pour les groupes extérieurs :

e La température de sonde ICT * Le nombre d’unités intérieures connectées
* Le mode de fonctionnement (chaud, froid, etc.) * Le mode de fonctionnement (chaud/froid)
¢ | a charge (Nload) ¢ | a position de la vanne d’inversion

¢ Le code capacité, la famille et le modéle ¢ Les valeurs de sondes.

¢ Vitesses compresseur et ventilateur.
* "ouverture détendeur.

¢ La consommation du groupe.

¢ La version du soft.



[ CONDUIRE UN TEST ]

ﬂ Installation Test, test d’installation : ne fonctionne qu’en Multisplit

m Number of IDUs, nombre d’unités intérieures installées : a renseigner
|
| [T
|
= DR Begin test, début du test

Sl Test Result, résultat du test
| YT TS P Y O
1 — sessefe ga®
|E Matrix Table Test Result, table de résultat de test

m Problem Correction, mﬂ
correction du probleme gm

TG test n'a jamas 616 fait avant
Le test est bon

Le test est mauvais

Le nombre d'Ul sélectionné # du nombre réel
Défaut sur I'unité intérieure ou exﬁr\eure

[ TEST TECHNICIENS ]

n Installation Test, test d'installation
I-E! Performance test cooling, test de performance en froid
Setting of the target S65, Préréglage de la fréquence cible (66hz)
Actual Freq of performance is 0, fréquence actuelle
Performance test Heating, test de performance en chaud

Setting of the target S65, pré-réglage de la fréquence cible (88hz)
|Actual Freq of performance is 0, fréquence actuelle

Charge test cooling, test de charge en froid
Setting of the Target S65
Actual Freq of charge is O

Charge Test Heating, test de charge en chaud
Setting of the target S65
Actual Freq of charge is O

[ MENU DEROULANT (DIA) ]

m Diagnostic

Outdoor Unit, unité extérieure

I Fault of ODU is 13, défaut n°13 sur 'UE

!J Indoor Unit A, unité intérieure A
I l—m Fault of Unit A is 9, Défaut n°9 sur I'UI A

!J Indoor Unit B, unité intérieure B
J Fault of Unit B is 9, Défaut n°9 sur I'UI B

[ MENU DEROULANT (STP, STT) ]

m Set Up, réglages
# First IDU wins, la 1ere Ul qui démarre est maitre
|— m IDU A is master, , 'Ul A est maitre
h m IDU B is master, , I'Ul B est maitre

« Forced mode » input, le mode de fonctionnement
est régis par le contact « Force%node » sur la carte du groupe

Mode de
fonctionnement

Froid

Ouvert
# m Indoor unit, unité int. .
Chaud

Fermé
i ODU, unité Ext.
h Timer, temps de marche

Statut contact
marche forcé

Status, état
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[ MENU DEROULANT (STT) : UNITE EXTERIEURE ]

IDU, unité intérieure

ICT, indoor coil temperature, sonde de batterie int.

E ICT of unit A is, temp. de la sonde de batterie Ul A : 2°C
ICT of unit B is, temp. de la sonde de batterie Ul B : 2°C

4 Operation Mode, mode de fonctionnement
#ﬂ i t- Operation Mode of unit A is Heat, Unité int. A en chaud

Operat/‘on Mode of unit B is Heat, Unité int. B en chaud

[ MENU DEROULANT (STT) : UNITE EXTERIEURE ]

m ODU, unité extérieure
S S, Connected number of indoor is 2, le nombre d’Ul connectée est 2

[=—=P=FTTl Operation Mode is heat, le systéme est en chaud

=Pyl O-AN speed is 0, la vitesse du ventilateur ext. est O
22" -eversing valve is on, la vanne d'inversion est activée

l—m Il Compressor speed is 0, la fréquence du comp. est O
=3T3l C77 is 2. compresseur top temperature, cloche comp. a 2° dans I'ex.

OMT is 2, outdoor middle temperature, sonde milieu de la batterie a 2°C

OCT is 2, Outdoor Coil Temperature, sonde de condenseur a 2°C
OAT is 2, Outdoor air temperature, air ext. a 2°C

HST is 2, Heat Sink temperature, temp. de I'électronique de puissance
RGT of unit A is 2, Return gas temperature, sonde retour gaz Ul A
RGT of unit B is 2, sonde retour gaz Ul B

W RLT of unit A is 2, retunr liquid temperature,
temp. Retour liquide Ul A a 0°C

RLT of unit B is 0, retour liquide Ul B a 0°C

m EEV A is 180, electronique expansion Valv A a 180
=¥ FEV B is 180, détendeur B ouvert & 180

Power is 0, puissance absorbée a 0

E—nm Current is 0, le courant absorbé est nul ; 0

3504 3 EHER S\ version is, version du soft 350V3-CG02

T e

d E Compressor Accumulated time is 2 hours

Temps de marche cumulé du compresseur, 2 heures




[ LECTURE DES SONDES GLOBALE ]
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[ CODES DEFAUTS - Lecture des sondes globale ]

I N T S R

Sonde OCT déconnectée ou HS 0 0 0 0 1
Sonde CTT déconnectée ou HS YES 0 0 0 1 0
Sonde HST déconnectée ou HS YES 0 0 0 1 1
Sonde OAT déconnectée ou HS YES 0 0 1 0 0
Sonde OMT déconnectée ou HS YES 0 0 1 0 1
Sonde RGT déconnectée ou HS YES 0 0 1 1 0
Sonde RLT déconnectée ou HS YES 0 0 1 1 1
Réservé NO 0 1 0 0 0
Réservé NO 0 1 0 0 1
Réservé NO 0 1 0 1 0
Probléme de sur-intensité compresseur ou IPM YES 0 1 0 1 1
Mauvais code Epprum NO 0 1 1 0 0
Tension continue basse YES 0 1 1 0 1
Tension continue haute YES 0 1 1 1 0
Tension alternative basse ou haute YES 0 1 1 1 1
Erreur de combinaisons unités entre intérieure et extérieure YES 1 0 0 0 0
Pas de communication entre unité intérieure et extérieure YES 1 0 0 0 1
Systéme puissance élevée YES 1 0 0 1 0
Contréleur intensité PFC a verifier YES 1 0 0 1 1
HST détecte carte Inverter en surchauffe NO 1 0 1 0 0
Probléme de dégivrage NO 1 0 1 0 1
Compresseur en état de surchauffe contréle refoulement NO 1 0 1 1 0
Compresseur en état de sur-intensité “contréler tension globale” NO 1 0 1 1 1
Aucun retour état de la ventilation via la carte YES 1 1 0 0 0
Probléme tension alimentation ventilateur ou sur carte Inverter YES 1 1 0 0 1
Compresseur bloqué mécaniquement YES 1 1 0 1 0
Tension de communication mauvaise et variante NO 1 1 0 1 1
Manque configuration unité extérieure YES 1 1 1 0 0
Unité extérieure non définie YES 1 1 1 0 1
Echangeur intérieur ou extérieur en état de surchauffe NO 1 1 1 1 0
Conditions limites de températures fixées sont depassées YES 1 1 1 1 1

AO = affichage des défauts via contact alarmes
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[ CODES DEFAUTS - Etudes de cas ]

Erreur de communication

. L NON Défaut lié a un souci
Défaut communication > de cable ou autre
y oul
Vérifier connexion intérieure et | NON .
extérieure > Cabler correctement
¢ oul
Débrancher le céble de NON = Tension inférieure & 43 V en continu intéri
communication sur le groupe > Carte de commande intérieure
extérieur entre N et Com
¢ OUI = Minimum 43 V en continu
Carte de commande extérieure o Remplacer la carte de
HS . commande extérieure
Compresseur en état de surchauffe
La sonde CTT refoulement NON Remplacer la sonde CTT
est-elle correcte ? - refoulement

y oul
" . NON Contréler si la quantité de gaz NON
ngﬁg'é%ggélg'ge > dans le groupe est correcte

(balance)

Probléme de tension Inverter

La tension du réseau NON Contrdler la tension globale
est-¢elle correcte ? du réseau

y oul

Contrdler la tension entrée et NON
sortie de la carte filtre

+ OUI = 230 Entrée / Sortie OU 380 Entrée / Sortie

Controler la tension NON
de la carte Inverter

+ OUI = 325 4 385 V en continu

Controler les enroulements
compresseur

Y

Fuite de gaz

> Remplacer la carte filtre

YAZE2-18 FR 0713 - AIRWELL RESIDENTIAL SAS RCS VERSAILLES 752 800 862 - Ces caractéristiques sont données a titre indicatif et peuvent étre modifiées sans préavis - Photos non contractuelles - Imprimé dans I'U.E. E%}C

> Remplacer la carte Inverter

* OUI = si les enroulements sont corrects

Remplacer le compresseur car
il est bloqué mécaniquement

Nouveau Service Apres-Vente

Particuliers m +33 (0)1 30 55 08 51
Professionnels m +33 (0) 825 954 148
Email ASTS_RAC_FR@a-res.fr

1BIS, AVENUE DU 8 MAI 1945 - 78280 GUYANCOURT, FRANCE Res i d e nti a I

B TEL.: +33(0) 139447800 1 FAX:+33 (0) 139 44 64 99 I www.airwell-residential.fr



